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An-ta-te Dé-mino canticum no-vum, B. Al-le-li-ia
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qui-a mi-ra-bi-li-a fe- cit. B. Al-le-li-ia.
Salvabit sibi déxtera eius, B Alleltia.
et bradchium sanctum eius. K. Alleltia.

Notum fecit Déminus salutdrem suum; K. Alleliia.
in conspéctu géntium revelavit iustitiam suam. B Alleltdia.

Recordatus est misericérdie suse R’ Alleltiia.
et veritatis suse démus Israel. Rz Alleldia.

Vidérunt omnes términi terrae ]31 Alleluia.
salutare Des nostri. Rz Alleltia.

Tubilate Deo omnis terra, Rz Allelia.
erimpite, exsultdte et psdlite. B Alleltia.
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Zalm 98 (97), 1.2.3ab.3c.4

Zpivejte Hospodinu novou pisen, Rz aleluja,
nebot divy ucinil. B Aleluja.

Zachréanil sam sebe svou pravici, 37 aleluja,

svym svatym ramenem. 37 Aleluja.

Hospodin uvedl ve znamost svou spasu, Rz aleluja,
pred zraky narodu zjevil svou spravedlnost. ]37 Aleluja.
Rozpomenul se na své milosrdenstvi, 37 aleluja.

a poctivost Izraclovu domu. By Aleluja.

Uzfely vSechny konc¢iny zemé, 37 aleluja,

spasu naseho Boha. Rz Aleluja.

Jasejte Bohu vSechny zemé, Ez aleluja,
propuknéte, vyskakujte a zpivejte. 3{ Aleluja.



